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Traglasten am Teleskopausleger
Lifting capacities on telescopic boom

Forces de levage a la fléche télescopique * Portate del braccio telescopico

Tablas de carga con pluma telescépleca » FpysonogremHOcTs NG TONOCKONWYECKONH CTPpene

92-30m 360° 551
‘ DIN
Lol BE=== | ISO
A 9.2m 14,4 m 19,6 m 248 m 29m 30m m
m & m
3 35 30 19,1 3
3,5 30 271 19,5 1A 3.5
4 26,2 24.6 20 17,5 13 4
4.5 23,1 22,6 20,6 17,5 13 9 83 4.5
5 20,6 20,6 16,8 13 9 83 5]
6 16,9 i 15,7 13 9 8.3 6
7 141 13 12 9 83 7
8 11,3 10,9 10,2 8.6 7.8 8
9 9.3 9,4 8,8 8,2 7,6 9
10 7.9 8 (s 7.4 7.2 10
12 5,8 5,8 & 58 58 12
14 4.6 4,7 4,7 4,7 14
16 3,7 3,8 3,8 38 16
18 3 3 29 18
20 25 2,4 24 20
22 21 2 2 22
24 1,7 1,7 24
bR 1,4 1.4 26
* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras + NpW BLIABMHYTOR Hazal cTpene TAB 104036 / 104040
92-30m 360° 2,3t
H N DIN
ISO .
A 92m 14,4 m 19,6 m 248m 29m 30m IA
—~lm " 7 m
3 33,5 30 191 3
3,5 28,6 27 19:5 ATl 3,5
4 24.8 24,5 20 17,5 13 4
4,5 21,8 20,6 175 13 2 83 4,5
5 19,5 18,3 16,2 13 9 8,3 5
6 15 14,1 12,8 11,7 9 8,3 6
7 11,3 10.4 9,6 9 8,3 Ty
8 9,1 87 8,1 7.7 7.6 8
9 7.4 7.4 6,9 6,6 6,5 9
10 6,2 6,3 5,9 5,7 5,6 10
12 4,5 4,6 4,5 4,3 4,3 12
14 3,5 3.5 3,4 3.4 14
16 2,7 2 2,6 2,6 16
18 2,1 24 2 18
20 1.7 17 1k 20
22 13 13 13 22
24 1 1 24
26 0,8 0,8 26

* nach hirten « over rear - en arriére - sul posteriors - hacia atrés - npK 8LIABWHYTOR Hazal cTpene

TAB 104169 / 104173

. LTM 1030-2.1




Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic boom
Forces de levage a la flache télescopique ¢ Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica * FpysonopsemuocTs HA TenecKonHM4YecKol crpene

>

3]

(- RN IS B S A
W

10
12

52— 144m 360°/0° [55L/2,3¢ DIN
e ISO
9.2m 14,4 m
. 360° : 0° _ 360° 0° ﬁ
551 2.3+t 55t 23t 55t 2,8t 5.0t 2,31 =i m
10,8 (11.,1) 8.3 12,2 (161 15T {12:5) 7.4 12,4 (18,7) 10,6 3
9.4 (9,8) 6,6 10,9 (13,6) | 10,4 (10.,5) 8,5 6,2 11,7 (11.8) 8,1 3,5
8 S5 97 (152 8,8 7.8 5,2 99 (10,3) 7.8 4
6,7 4.3 88 (94 T3 6,8 4.5 9 6,9 4,5
57 3,6 7.9 (8 8,2 5] 3,9 8.1 6,1 5
4,2 2,5 6,1 4.6 4,5 2,8 6,4 4,8 6
3,5 2 5.1 3.8 i
T 155 41 3 8
2,2 3.4 2,5 9
Ak 2,9 2 10
1 2.1 1.4 12

0° = nach hinten « over rear + en arriére » sul posteriore » hacia atrds - NPY BblABKHYTOR Hasad cTpene

(} = Bereifung - Tyres - Pneumatiques - Pneumatici - Cubiertas - LLinnel 16.00 R 25
Max. Fahrgeschwindigkeit filr das Verfahren von Lasten in Langsrichtung zum Kran: 1 km/h (siehe Bedienungsanleitung).
Max. speed for travel with suspended load in longitudinal dirsction of crane: 1 km/h (see operating instructions).
\iitesse de déplacement maxl. pour la translation avec charge en sens longitudinal par rapport & la grue: 1 km/h {volr manuel d'instructions).
Massima velooita di trasferimanto, con carico, In asse longitudinale: 1 km/h (vedi manuale).
Velocidad méxima de traslacidn con carga suspendida en la direcclén longitudinal de la grua; 1 km/h (ver instrucciones de operacidn).

MaKcHMansHaA CKOPOCTE ABMMEHHA KPaHa NOM HArPY3KOH NPK ABKMHEHWA B0 Ock - TRM/Y (oM.

TAB 104114 / 104122 / 104110/ 104118 / 104200 / 104196 / 104202
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Hubhéhen
Lifting heights

Hauteurs de levage ° Altexze di sollevamente
Alfuras de elevacién * Beicora nognema

.

T29m /K15 m 20°
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Traglasten an der Klappspitze
Lifting capacities on the folding jib

Forces de levage & la fléchette pllante ¢ Portate del falcone ribaltabile
Tablas de carga con plumin lateral * FpysonoaLeMHOCTE HO OTKHAHOM YRNMHHKTENS

248-30m 86m 360° 551
=== [ s | DI
i ISO
» 24,8m 29m 30m
it . 86m 8,6 m 8,6 m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° - m
6 6,5 6
7 6.2 55 5,3 7
8 5.9 53 5,2 8
9 5,6 5.2 5 9
10 53 42 5 4,9 10
12 4,9 4 3,2 4,7 3,8 4,6 3,8 12
14 4,5 37 3,1 4,4 3,6 3 43 3,6 3 14
16 4 3,5 3 3,7 3,4 3 3,7 3,4 2.9 16
18 3,2 3,3 2,9 3.1 3,2 2,9 3 3,2 2,9 18
20 2,6 2,8 2,8 2,5 2,7 2,8 2,5 2,7 2,8 20
22 2,2 2.4 25 2,1 23 2.4 2,1 2,2 2,4 22
24 1,9 2 2,1 1,8 1.9 2 1,7 1,9 2 24
26 1,6 1,7 1,5 1,6 1,7 1.5 1,6 1,7 26
28 1,3 1,4 1,3 1,4 1,4 1,2 1,3 1,4 28
30 11 1,1 1,1 1 1.1 30
32 0,9 0,9 0,9 0,9 32
34 0.7 0.7 0.7 34
TAB 104048/ 104050/ 104052
248-30m 15m 360° 551
=== IS0
24,8m 29m 30m |
A 15m 15m 15m m
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° m

7 33 7
8 3,2 2,9 8
9 3.1 28 2,8 9
10 2,9 2,8 2,7 10
12 o 2,6 2,6 12
14 25 2,1 2,4 2 2,4 14
16 23 1,9 2,3 1,9 23 1.9 16
18 2,2 1,8 1,5 2,2 1,8 2,1 1,8 18
20 2 17 15 2 1,7 1,5 2 1,7 1,5 20
22 1,9 1,6 1,4 1,9 it 1,4 1,9 1,6 1,4 22
24 18 1,6 1,4 1,8 1,6 1,4 1,8 1,6 1,4 24
26 1.7 15 1,4 16 15 1,4 1,6 1,5 1,4 26
28 15 1,5 1,4 1,3 1,5 1,4 1,3 15 1,4 28
30 1,2 1,4 1,4 1,1 1,3 1,4 1,1 1,3 1,4 30
32 1,1 1,2 1,2 1 1,1 1,2 0,9 1,1 1.2 32
34 0.9 1 0,8 09 1 0.8 0,9 1 34
36 07 0,8 0,7 08 0,7 0,8 0.8 36
38 05 0,6 0.5 0,6 38
40 0,4 0,5 0.4 05 40

TAB 104048 / 104050 / 104052
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Traglasien an der Klappspitze
Lifting capacities on the folding jib

Forces de levage & la fiéchefte pliante » Portate del falcone ribaltabile
Tablas de carga con plumin lateral - FpyzonogsemHocTs HO OTKMAHOM YRNMHNHTENS

248-30m

8.6m

360°

23t

=2 1 m || DIN
A== | 1SO
248m 29m 30m
| 8,6 m 86m 86m i
- 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° = m
6 6,5 6
7 6,2 5,5 53 7
8 5.9 5.3 5.2 8
9 56 52 5 9
10 53 4,2 5 49 10
12 4.4 4 3,2 4,2 3.8 4.1 3.8 12
14 35 3,7 3,1 3.3 3,6 3 32 36 3 14
16 2,8 3,1 3 2.7 2.9 3 2,6 2.9 2.9 16
18 23 2,5 i 22 2.4 2.6 2.1 2.4 2,6 18
20 1,9 2,1 2,2 1,8 2 21 1,7 1,9 21 20
22 15 1 1,8 1,4 1,6 157 1,4 1,6 1,7 22
24 1.2 1.3 1.4 1,2 1,3 1.4 1,1 1,3 1,4 24
26 1 1,1 0,9 1 1,1 0,9 1 1,1 26
28 0.8 0,8 0.7 0,8 0,9 0,7 0,8 0,9 28
30 0.6 0,5 0,6 0,5 0,6 30
32 0.4 0,4 0.4 0.4 32
TAB 104181 /104184 / 104187
248-30m 15m 360°] 2,3t
=2 e Q & || DIN
=== | ISO
24,8 m 29m 30m
! 16 m 15m 15m »
= 0° 20° 40° 0° 20° 40° 0° 20° 40° = m
7 3,3 7
8 32 2,9 8
9 3,1 2.8 2,8 9
10 29 2.8 i 10
12 2,7 2.6 2,6 12
14 25 2.1 2.4 2 2,4 14
16 23 1.9 2.3 1.9 2.3 1,9 16
18 22 1,8 1,6 2 1.8 21 1,8 18
20 2 Tt 1,5 1.8 1,7 156 1,8 17 15 20
22 7 1,6 1,4 1.5 T 1,4 1,5 1,6 1,4 22
24 1.4 1,6 1.4 1.2 1,6 1,4 12 1,5 1.4 24
26 1,1 1,3 1,4 1 1,2 1,4 1 1,2 1,4 26
28 0,9 1,1 12 0,8 1 AL 0,8 1 1,2 28
30 07 0,9 1 0,6 0,8 1 0,6 0,8 0,9 30
32 0.6 0.7 0,7 0,5 0,6 0.7 0,5 0,6 0,7 32
34 0,4 0,5 0,5 0,6 0,5 0,6 34
36 0,4 0,4 36

TAB 104181/ 104184 / 104187
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Dimensions
Encombrement * Dimensioni
Dimensiones * FaGapurel Kpana
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A, = Allradlenkung - All-whesl steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzantl - Direccion en todos los ejes - [oBopoT BCaMH Konecamu
() = Bereifung - Tyres - Pr iques - Pneumatici « Cublertas - LLnHe 16.00 B 25

o MaBe - Dimensions  Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepsl mm
A A B B (o} D o
100 mm* i
14.00 R 25 3550 3450 3050 2950 2094 400 18°
16.00 R 25 3600 3500 3100 3000 2054 450 20°

* abgesenkt - [owered - abaissé - abbassato - suspension abajo - WaccK OCAaMEHo
* abgesenkt und ohne Kabinenobertell « lowered and without upper part of cab - abaissé et sans partie supérieure de cabine - abbassato e senza parte superiore della cabina
suspension comprimida y media/cambia grua desmontada - WACCH DCEMEHD, BEPXHAR HACTE HAGHHE! ABMOHTHPOBAHE
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